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MD 9250



Sécurité



1 Sécurité Ce manuel contient des informations relatives à la sécurité de l’utilisateur. Il est impératif de respecter scrupuleusement ces instructions et d’utiliser l’instrument dans les limites spécifiées. Dans le cas contraire votre sécurité pourrait ne pas être assurée et il y a un risque d’endommager l’appareil. L’appareil est de type double isolement selon IEC/EN61010-1 2nd Ed., UL61010-1 2nd Ed., CAN/CSA C22.2 No. 61010.1-0.92, IEC/EN61010-2-032, UL61010B-2-032, CAN/CSA C22.2 No. 61010-2-032-04 & IEC/EN61010-031:2002/A1:2008: Catégorie d’installation : CAT IV 1000V AC et DC. Rappel sur les catégories d’installation CATEGORIE II Cette catégorie concerne les appareils domestiques (typiquement reliés au secteur basse tension dans une habitation). CATEGORIE III Cette catégorie concerne les appareils industriels. CATEGORIE IV Cette catégorie concerne les instruments qui peuvent être utilisés sur des installations de distribution d’énergie (transformateurs, mesure sur des dispositifs de protection, etc) Termes utilisés dans ce manuel DANGER identifie les conditions qui peuvent induire un risque grave , voire mortel pour l’utilisateur. ATTENTION identifie les conditions qui peuvent entrainer un risque pour l’appareil ou une erreur sur les mesures. DANGER Pour réduire les risques de choc électrique ou d’incendie, ne pas exposer ce produit à l’eau (pluie) et ne pas l’utiliser dans des conditions d’humidité excessive. Cet appareil est pour une utilisation à l’intérieur exclusivement. Pour éviter les risques de choc électrique, l’utilisateur doit avoir les protections individuelles (EPI) adaptées au dela de 60 VDC or 30 VAC eff. et disposer des habilitations selon la législation en vigueur. Il est impératif de laisser les doigts en amont des protections prévues sur l’appareil ou les cordons. Si les cordons sont endommagés, ne pas les utiliser et procéder à leur remplacement.
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MD 9250



Sécurité



Ce produit est destiné à être utilisé sur des conducteurs sous tension. Mais des EPI doivent être utilisés, selon la législation en vigeur si des parties sous tension sont accessibles à l’utilisateur. ATTENTION Débranchez les cordons de l’application avant de tourner le commutateur rotatif. Symboles utilisés ! Attention ! Se référer au manuel Danger ! Risque de choc électrique Terre Double isolation / isolation renforcée Fusible AC—courant alternatif DC—courant continu Utilisation sur des conducteurs sous tension possible et autorisée
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2 Normes applicables Cet instrument est conforme à la directive basse tension 2006/95/EC et à la directive de compatibilité electro-magnétique 2004/108/EC
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MD 9250



Description



3 Description 1) Antenne pour détection tension/champ électrique



de



2) Garde : il faut laisser les doigts derrière cette barrière. 3) Commutateur rotatif pour mise en marche et choix de la mesure. 4) Touches pour fonctions spéciales.



accès



aux



5) Borne d’entrée sauf pour les mesures de courants IDC et IAC 6) Point froid (COM) sauf pour les mesures de courants IAC et IDC 7) Affichage double : 6000 points & 2000 points. 8) Gâchette pour ouverture des mâchoires 9) Indication du centre des mâchoires et polarité pour IDC. En ce point les spécifications s’appliquent. 10) Mâchoires avec capteur à effet Hall
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MD 9250



Mise en oeuvre



4 Mise en oeuvre ATTENTION: Avant et après une mesure de tension sur un dispositif inconnu, il est recommandé de faire une mesure sur une tension connue avec votre appareil. Fonction AutoCheckTM Cette fonction AutoCheckTM permet de réaliser automatiquement la mesure appropriée en fonction de ce qui est présent sur les entrées de l’appareil : ACV Hz, DCV, ou Résistance ().



  



Sans grandeur présente à l’entrée, l’appareil affiche “Auto”. Sans tension, mais avec une résistance de moins de 10M (nominal) connectée, l’appareil est en mesure de résistance. Si la valeur de résistance est en desous du seuil de continuité, le buzzer sera actif. Si la tension est > 1.5V DC ou AC jusqu’à 1000V, l’appareil passe en mesure de tension DCV ou ACV, selon la composante de plus grande amplitude.



Remarque: Verrouillage de gamme et de fonction: lorsque’une mesure est affichée en mode AutoCheckTM, un appui bref (1s sur CREST (HOLD) pour activer la capture des crêtes (Peak hold) Ce mode fonctionne en courant et tension et permet de mesurer des crêtes de 5ms. L’affichage se traduit par “C” et “MAX”. Un appui bref sur HOLD permet de combiner les fonctions crête et HOLD. Dans ce mode l’arrêt automatique et les gammes automatiques sont inhibées. Rétroéclairage du LCD Appuyez sur SELECT > 1 seconde pour activer le rétroéclairage. L’arrêt du rétroaclairage est automatique après 32s pour préserver les piles.



Mode Relatif (



) 13



MD 9250



Mise en oeuvre



Ce mode permet à l’utilisateur de soustraire une valeur constante aux mesures. Appuyez sur REL pour activer cette fonction. Ainsi l’appareil affichera valeur mesurée – valeur mémorisée. L’indicateur “ ” sera affiché dans ce mode et les gammes seront manuelles (“ ” ne sera plus affiché dans ce mode) Gammes manuelles ou automatiques Appuyez brievement sur GAMME pour passer en gammes manuelles et faire que l’appareil reste sur la gamme en cours. En gammes manuelles l’indication disparait. Des appuis brefs permettent de changer de gammes. Un appui de plus de 1 seconde repasse l’appareil en gammes automatiques. Note: les gammes manuelles ne sont pas possibles en Hz et



.



Arrêt du buzzer Appuyez sur GAMME à la mise en marche de l’appareil pour désactiver le buzzer. Pour réactiver le buzzer il suffit d’arrêter et de remettre en marche l’appareil Arrêt automatique (APO) Le mode arrêt automatique (APO) arrête l’appareil automatiquement après 34 minutes de fonctionnement sans qu’une touche soit appuyée ou que le commutateur soit tourné. Pour « réveiller » l’appareil, appuyez sur SELECT, ou tournez le commutateur sur OFF puis sur la mesure désirée. Toujours mettre l’appareil sur OFF lorsqu’il est inutilisé. Inhiber l’arrêt automatique Maintenir SELECT enfoncé lors de la mise en marche de l’appareil désactivera l’arrêt automatique.
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MD 9250 Clamp Meter Series



Mise en oeuvre
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MD 9250



Spécifications



5 Spécifications Affichage: Polarité: Cadence de mesure: Température de fonctionnement: Humidité relative: Degré de pollution: Température de stockage: Altitude: Coefficient de température: Type de mesure: Sécurité:



Protection impulsionnelle : Protections aux surcharges: Mâchoires: Entrées “ + “ & COM : CEM.:



LCD 3-5/6 digits 6000 points. & 3-1/2 digits 1,999 points en Hz Automatique 5 mes/s; 0C à 40C 80% max. jusqu’à 31C en décroissance linéaire à 50% pour unetempérature de 40C 2 -20C à 60C, < 80% HR. (sans pile) utilisation < 2000m 0.15 x précision/ C @(0C -- 18C et de 28C -40C), sauf si specs différente Efficace vraie (TRMS) Double isolement selon IEC/EN61010-1 2nd Ed., UL61010-1 2nd Ed. & CAN/CSA C22.2 No. 61010.1-0.92 - CAT IV 1000V AC & DC 12kV (1.2/50s) 2000A eff. permanents 1000V rms selon EN61326-1:2006 (EN55022, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN61000-4-2, EN61000-4-3, EN61000-4-4, , EN61000-4-5, EN61000-4-6, EN61000-4-8, EN61000-4-11)



In avec un champ de 3V/m : Les mesures de capacité ne sont pas spécifiées Autres fonctions: Précision totale = Précision + 200 digits Au dela de 3V/m, nous ne dgarantissons pas de spécifications Alimentation: 2 x piles 1.5V AA IEC LR6 Consommation: 14mA typique pour les mesures de courant et 5.2mA pour les autres mesures Indication pile faible: A environ 2.4V Arrêt automatique: Après 34 minutes sans appui de touche Consommation en mode APO: 10A typique Dimensions: L264mm X W97mm X H43mm Masset: 608 g Ouverture des mâchoires: 55mm max Diamètre max du conducteur : 55mm Accessoires: Une paire de cordons de mesure, manuel (papier ou CD-ROM) Fonctions: AutoCheckTM V&; VFD-V & VFD-Hz; rétroéclairage du LCD; Peak Hold 5ms; Hold; Détection EF- (NCV); Gammes automatiques et manuelles
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MD 9250



Spécifications



Spécifications électriques La précision est donnée en (% lecture + nombre de digits) sauf spécification contraire, à 23C  5C et 75% de HR max. Les mesures RMS en tension sont données de 5 % à 100 % de la gamme sauf spécification contraire. Facteur de crête : < 1.4 : 1 à pleine échelle et < 2.8 : 1 à miéchelle et avec des composantes de fréquence compatibles avec la bande passante.



Tensions DC GAMME 6.000V, 60.00V, 600.0V & 1000V Impédance d’entrée: 10M, 50 pF



Précision 0.5%+5d



Mode AutoCheckTM Tensions DC GAMME Précision 6.000V, 60.00V, 1.3% + 5d 600.0V & 1000V Seuil de basse impédance en AutoCheckTM: > +1.5VDC et < -1.5VDC Impédance d’entrée en AutoCheckTM : Valeur initiale de 2.5k, 600pF puis augmentation rapide à partir de 50V (typique). Les impédances finales sont de: 10k @100V 60k @300V 200k @600V 420k @1000V Tensions AC GAMME 50Hz ~ 400Hz 6.000V, 60.00V, 600.0V & 1000V Impédance d’entrée: 10M, 50 pF



Précision 1.2% + 5d
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MD 9250



Spécifications



Tensions AC+DC GAMME DC, 50Hz ~ 400Hz 6.000V, 60.00V, 600.0V & 1000V Impédance d’entrée: 10M, 50 pF



Précision 1.4% + 7d



Mode AutoCheck tensions AC GAMME Précision 1) 50Hz ~ 60Hz 6.000V, 60.00V, 1.5%+5d 600.0V & 1000V Seuil de basse impédance en AutoCheckTM: 1.5V AC (50/60Hz) Impédance d’entrée en AutoCheckTM : Valeur initiale de 2.5k, 600pF puis augmentation rapide à partir de 50V (typique). Les impédances finales sont de: 10k @100V 60k @300V 200k @600V 420k @1000V Tensions AC mode VFD (Avec filtre passe-bas ) GAMME Précision 1) 10Hz ~ 20Hz 6.000V, 60.00V, 4%+80d 600.0V & 1000V 20Hz ~ 200Hz 6.000V, 60.00V, 2%+60d 600.0V & 1000V 200Hz - 400Hz 2) 6.000V, 60.00V, 7%+80d 600.0V & 1000V 1) Non spécifié pour un fondamental de F>400Hz 2) la précision décroit de manière linéaire de 2% + 50d @ 200Hz à 7% + 80d @ 400Hz Mode Peak-HOLD (Crest) Précision de la gamme + 250 digits pour les crêtes > 5ms Ohm & AutoCheckTM_Ohm 1) GAMME 600.0, 6.000K, 60.00K 600.0K 6.000M 40.00M Tension en circuit ouvert: 0.45VDC typique 1) Seuil en AutoCheckTM Ohm:
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Précision 0.5%+5d 0.8%+5d 1.2%+5d 2.3%+5d



MD 9250



Spécifications



< 10.00M typique Continuité sonore Buzzer actif entre 10 et 200 Temps de réponse: 32ms typique. Mesures de Capacité GAMME Précision 1) 2.0%+5d 60.00nF, 600.0nF, 6.000F 3.5%+5d 2) 60.00F,600.0uF 4.0%+5d 2) 2000F 1) Précisions données pour des condensateurs film plastique (au minimum) 2) Coefficient de température: 0.25 x (précision)/ C @(0C -- 18C ou 28C -- 40C) Test Diode GAMME 1.000V Courant de test: 0.56mA typique Tension en circuit ouvert: < 1.8VDC typique Courants DC GAMME 200.0A 0~500A 500~2000A 1)Erreur induite par un conducteur proche: 
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2757-20, 2758-20 2759-20, 2759B-20 OPERATOR'S ... - Milwaukee 

as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection ... the battery pack or tool outside the temperature range specified in the ..... for final tightening. .... Heated Gear; Reconditioned Product; and Test & Measurement. Products.
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18 mai 2018 - LUNCH / DÃŽNER. Dean's Conference Room (Room 519). Session 5: Neurology II. McIntyre 521 (Meakins). Session 6: Knowledge Translation.










 


[image: alt]





20 

Cube P10/20. 2-COFFEE/SIDE TABLE (27) RECTO:14 FICHES CLASSEUR REGENCE 24/06/08 12:35 Page 5 ...
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2656-20, 2657-20, 2658-20, 2659-20 OPERATOR'S MANUAL 

contacting a â€œliveâ€� wire may make exposed metal parts of the power tool â€œliveâ€� and could give the .... 1/2" Square drive anvil with pin detent (2659-20). 1. 2. 4. 6. 5.
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20 

Our baby (to cry) all day long? .... Present and circle the clue. 1. What lessons he (to have) on Tuesday mornings? ... Today he (to wear) a cap. .... Make a list of the frequency adverbs with their translation and tell why they are special.
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VOCABULAIRE : liver = foie, transplant = transplantation, nationâ€¢wide = dans le pays entier, appeal = appel, relief = soulagement, surgery = chirurgie ou ...
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29 avr. 2016 - Une rencontre entre les juges d'affiche pourrait être nécessaire afin de comparer les notes et sélectionner quatre lauréats pour les Prix ...
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20) 

He is cynical and vicious in his demand to make the girls decide who is going to die. He likes tormenting people before killing. That's the way he can feel ...
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20 

Carlos CHECA. SPA. 16'59.065. 166.758. 14 laps. Honda LCR. 80. KR212V. Kurtis ROBERTS. USA. 6'00.621. 157.079. 20 laps. Team Roberts. 14. KAWASAKI.
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20 

Calories / Calories 98. Fat / Lipides 1g. Saturated / saturÃ©s 0g. Trans Fat / trans 0g. Cholesterol/CholestÃ©rol 165mg 55%. Sodium / Sodium 126mg. 5.2%.
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20) 

ARNOUIL Noreen. Note: 16.5/20 (score total : 16.5/20). Page 2. BOMMALAIS Lolita. Note: 6.5/20 (score total : 6.5/20). Page 3. BOURAHIME Boustoine.
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... ( /15 points). Traduire. 1. La maison des grand-parents. The grandparents' house. 2. La sœur de Tom. Tom's sister. 3. La sœur de mon père. My father's sister.
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Wayne%20-%20EEAUP250%20-%2 

instrucciones PODRÍA ocasionar la muerte o lesiones graves. ¡Riesgo de choque ..... NO EXISTE NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA. LAS GARANTÍAS ...
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Milwaukee%20-%202717-21HD%20 

Remove any adjusting key or wrench before turning the power ..... SDS-Max Drive System. 1. ..... Normal Wear: Many power tools need periodic parts replacement and ...... TECHTRONIC INDUSTRIES' garantit le produit pendant 5 ans à partir.
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HXA 20 HXA 20 X 

The Helix HXA 20/ HXA 20X may only be installed in motor vehicles which have ... cause damage to the amplifier and the electrical system of the vehicle. .... These controls can be used to match the input sensitivity of the individual chann- ... The H
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2662-20, 2663-20, 2664-20, 2665-20 m18â„¢ impact ... - Milwaukee Tool 

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of ...
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DVD Profiler: 20 CCDVDL 20 .fr 

Julie Condra, Kevan Ohtsji, Mark Dacascos, Debbie Podowski ...... BenoÃ®t Poolvoerde, Jean-Paul Rouve, Julie Depardieu, Marie Guillard .... Romeo Must Die.
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25$ 20$ 20$ 15$ 25 - Ultra Prix 

15 dÃ©c. 2016 - GROssE MEulE FROMAGE. 20$. 2 KG. ENCOURAGER. NOS ENTREPRISES. D'ICI. FROMAGE En. GRAin. Beauceron. 1 KG. 15$. FROMAGE ...
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20 MIN 

20 MIN. ESTIMATED ASSEMBLY TIME: CARE AND MAINTENANCE: Clean with a damp cloth and ... the cabinet or from the back of the cabinet (See Fig A).
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20 MIN 

1/2” Wood Screws. 3. A. C. E. F. D. B. #2. Note 1: Be sure to measure cabinet opening and basket width to make sure basket will clearly pull out of the cabinet ...
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Tuesday, July 18, 2000. Adapted from The Daily Telegraph. VOCABULAIRE : liver = foie, transplant = transplantation, nationâ€¢wide = dans le pays entier, appeal ...
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Moxiâ„¢ 20 

FrÃ©quence rÃ©fÃ©rence de test â€“ IEC 118-7 (kHz). 1,6. 1,6. 1,6. Pout. dBSPL. 120. 110. 100 ... 141. 130. 135. Bruit d'entrÃ©e Ã©quivalent au RTG (dB SPL). 19. 18. 19.
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20 MIN 

of cabinet door with #6 x 1/2â€� flat head screws. NOTE: Line up door mount bracket to cabinet door by aligning door mount bracket with the marks you made in.
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20 MIN 

2. 14-1/2â€� (369 mm). Base of cabinet to center of screw hole. (27 & 35 qt. 20-1/2â€� (369 mm). Base of cabinet to center of screw hole (50 qt waste container).
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